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'  A  h iénák .
r rA  hicijjak. m ár mint a licitációs ragadozók - -  
ligy lát»zik|-jfca déli éghajlatot kedvelik és ezért tél- 
viz idejtn, ü#|a meleg évszakban is a „Miramare“- 
han t^ázM a^ iak . ami kávéház volt az Andrássy- 
nton/tlhár^ívorántsem mutatkozott °iy an napsuga­
ras ferüs helynek, mint- a sziklákra épült, sokterra- 
Bzos íVliramare, a Habsburgok csodás tuszkulánuma, 
a "  kék Adria partján, Trieszt szomszédságában. 
(M iksa és Sarolta, a tragikus végű mexikói csá­
szári pár e kastélya most olasz királyi rezidencia.)

Napilapokat vagy folyóiratokat nem igen tar- j 
tottak e helyiségben, ám a Budapesti Közlöny az 
egész országban sehová sem járt olyan nagy pél­
dányszámban, mint ide. A hivatalos lapban azon­
ban nem a rendeleteket és kinevezéseket, hanem a 
„magánhirdetések“ apróbetüs szövegét böngészték 
az összes vendégek, akiknek igazán szamaritánus 
foglalkozásuk volt: sorra látogatták a szenvedőket. 
Gondoskodásuk1 ugyanis kiterjedt minden végrehaj­
tást szenvedőre, mivelhogy hivatásos „venni szándé­
kozók“ voltak. Nem akadt olyan jelentéktelen ingó­
vagy ingatlan, amely iránt komoly szándékkal nem 
viseltettek volna.

Az alperesek.
Sűrűn' megjelentek itt az alperesek táborából 

f. soron lévők, vagyis azok, akiknél m ásnap a birói- 
Jag le- és felülfoglalt lakásberendezések, dísztárgyak  
és „egyebek“ hivatalból eladattak volna. H iába tette 
közzé a  budapesti központi járásbíróság —  hivatko­
zással az 1908. évi XLI. t.-c. 20. §-ára —  az árverést, 
fia azt m ár előzőén a M iram are tüneményes berkei­
ben elintézték. Az adósok tudták, hogy Sinko Ador­
ján  királyi bírósági végrehajtó rideg iktatószámmal 
ellátott, könyörtelen végzése ellen fölfolyamodni le­
het, —  nem ugyan az idézett t.-c. rendelkezései értel­
mében a felső fórumhoz, hanem '—  a nemes- 
keblű, a résztvevő szivü filantropusoklioz, akik be­
látták, hogy ha a kielégitési végrehajtás során elvi- 
szik a zongorát, a ház úrnője ő nagysága még csak

■Rendes zsurt sem tarthat. A  gáláns férfiak ezért nem ! 
tudtak ellentállni a megszorult férj am a kérésének, 
hogy a lakáson másnap végbemenendő hivatalos el­
járás alkalm ával tartsák szem előtt, hogy Ígérni 
könnyű, de szót tartani nehéz. Ne Ígérjenek hát se 
legtöbbet, se becsáron alulit, ne lássák el m agukat 
t,készpénz-fizetéssel“ —  amit a hirdetmény megköve­
tel — , sőt a  kitűzött időre mellőzzék becses látoga 
fásukat. Ne akadályozzák meg azt, hogy egy mele­
gen érző „rokon“ alkalmi áron form ailag magához j 
ne váltsa a pianinót, amit aztán ,,szívességből“ ott ! 
hagyott a kegyetlen uzsorások áldozatainak a laka- j 
gán. Ilyen és hasonló ügyek rendezése céljából ebéd 
Titán mindig fölkereste néhány előkelő idegen a kávé- 
házat. ahol hajlottak a jó szóra és a bíróság szigorú 
rendszabályait lehetőleg enyhítették. Ttt egész dél­
után mást sem csináltak, mint enyhítettek. N a ­
gyon enyhe volt e helyiség klím ája, talán azért ke­
resztelték el Miram arénak.

A lic itác ió .

Persze nem minden fél, akinek végrehajtásban 
volt r€sze, adta le emigyen a névjegyét a kávéházban. 
Találkozott olyan adós is, aki nem akadályozta meg az 
igazságszolgáltatás szabad lefolyását. Ilyen esetben az 
árverezők országos ligájában eiőre megtartották a li­
citáció főpróbáját, kiosztották egymás közt a szerepe­
ket: elsősorban az árverező hősét, aztán a némán sta­
tisztáló népét. Meg volt állapítva, hogy ki és milyen 
„gunyaron“ fogja megszerezni a márványlceblü kreden- 
cet a hozzávaló „kihúzható“ ebédlőasztallal és préselt 
bőrű székekkel. Sokszor pedig nem az adós, hanem a 
hitelező reflektált a hiénák közreműködésére, arra,

hogy licitálják föl az árakat nehogy egy strolunan tul- 
o!csón jusson a holmikhoz.

A tisztelt céh mindenre „kapható“ volt: úgy az 
árak föl verésére, mint azok leverésére, sőt arra  is, 
hogy a hatósági aktust — ha erre szükség volt —  
erőszakkal megakadályozzák, például verekedés 
színlelésével. így aztán délutánonként különböző 
forrásokból mindig előbugyogott némi készpénz, amit 
a helyszínen nyomban elosztogattak egymás között. 
Előfordult, hogy egv ezektől az üzemektől teljesen 
távol álló véletlenül betévedt idegennek az osztoga­
tás hevében szintén jutott némi „báresz.“

A históriai hűség kedvéért megemlítjük, hogy 
ezek az üzelmek még abban az időben kezdődtek, a 
mikor Korvin-kávéház volt a helyiség neve. Aztán 
változott a név, változtak a princik és m anapság 
rendes polgári kávéház, a Miramare.

Záróra után.
A központi vásárcsarnokkal szemben levő Ná­

dor szálló kávéházban —  a tisztelt „árusítók“ miatt 
—  már hajnalban „nyitottak“ Amikor aztán a város 
többi kávé házaiból a záróra miatt kitessékelték a 
vendégeket, sok úri társaság, persze hölgyek is, ide- 
özönlőttek, hogy a lumpolást folytathassák. A kávézó 
kofák szomszédságában frakkos urak és estélvi ruhás 
hölgyek pezsgőztek.
_______  J3aHa V ilin  os.


